UA

IHCTPYKLIS 3 MOHTAXY

FTOPU3OHTAJIBHA NOJINLUA

INS-006

/1. KOMMNEKTALIA

<)

O
O

MBUHTU TA
awbens
2 wr.

[leKopaTuBHI
3arnywkKu
2wr.

IHcTpyKUin
Twr.

2. MOKPOKOBUIA MOHTAX

MpuKknapiTb nonnyky
0O CTIHKKN

BupiBHaNTe NONUYKY
3a piBHEM Ta No3HauTe
Micus oTBOpiB

MpocBepanitb 2 oTBOpYU
y No3HaueHUx Micusax

BcraBTe globeni
B OTBOPM [0 yniopy

3. MAKCUMAJIbHE

P

-

HABAHTAXEHHSA

10 kr

. J J
( B N\
|
3aKpyTiTh Wypynwy, HagicbTe nonnyky Ha BcraHoBiTb aeKopaTUBHI MepegipTe HapilHicTb
3anuwWMBLLK 3a30p wypynu yepes 3arnywWwK1 Ha MOHTaXHi KpinneHHs Ta po3MicTiTb
\ BiA cTiHu ) \_ MouTaxHi oTBOpM ) \ oTeopu AR HeobXxigHi peui )
4.gornan AKLW,0 Yy BAaC BUHUKNAU TPYAHOLL

@
®

NMOKPUTTA.

MpoTuparu M'akoto
BOJIOrOH0 FAHYipKOIO

YHUKaNTe BUKOPUCTAHHS
abpa3uBHMX MUIOYUX 3acobiB,
wo6 36eperTv nopowkose

3 MOHTaXeM, Halla KOMaHAaa
rotoea BaMm gonoMorTu.

hello@metalwoodliving.shop
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HORIZONTAL SHELF

INSTALLATION INSTRUCTIONS

g

<qmp)
==

O
O

[ ]

/1. PACKAGE CONTENTS

Shelf
1pc.

Screws and
wall plugs
2 pcs.

Decorative
screw covers
2 pcs.

Instruction
manual
1pc.

2. STEP-BY-STEP INSTALLATION

Place the shelf
against the wall.

\

Level the shelf and mar
the drilling positions.

Drill two holes
at the marked positions.

Insert the wall plugs
fully into the holes.

>
(5

va.@

@@(((

3. MAXIMUM LOAD

o

10 kg

Screw in the screws, Hang the shelf Install the decorative Check that the shelf

leaving a gap on the screws using screw covers. is securely mounted
\from the wall. AR the mounting holes. JAN JAN before use. )
4.CARE

@
®

Wipe with a soft damp cloth.

Avoid abrasive cleaning
products to preserve the
powder-coated finish.

Need installation assistance?
Our team s always happy to help.

hello@metalwoodliving.shop
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HORIZONTALES WANDREGAL

MONTAGEANLEITUNG

/1. LIEFERUMFANG

<)
==

O

O

[[]

Schrauben
und diibel
2 Stk

Dekorative
Abdeckkappen
2 Stk.

Anleitung
1Stk.

2. SCHRITT-FUR-SCHRITT-MONTAGE

Schrauben Sie

die Schrauben ein und

@@(((

N n N\
‘@,
‘@, %
W
Richten Sie die Ablage s o
Halten Sie die mit einer wasserwagge Bohren Sie zwei Lécher Steck:an S_Ie_dle Diibel
Ablage an die Wand. aus und markieren an den markierten Stellen. V?llSiand.I'g in
\_ _J \_Sie die Bohrldcher. AN ) \_dieBohrlicher. )
( ¢ B N\
Cug

Hangen Sie die Ablage

Bringen Sie die dekorativen Priifen Sie den festen

A

3. MAXIMALE BELASTUNG

10 kg

lassen Sie einen Abstand liber die Montagedffnungen | | Abdeckkappenan. Sitz der Ablage, bevor
zur Wand. i ie si
\’ ) \a\ufdle Schrauben. JAN JAN Sie sie verwenden. )
4. PFLEGE

@
®

Mit einem weichen,
feuchten Tuch reinigen.

Keine scheuernden
Reinigungsmittel verwenden,
um die Pulverbeschichtung
zu schiitzen.

Benatigen Sie Hilfe bei der Montage?
Unser Team hilft lhnen gerne weiter.

hello@metalwoodliving.shop
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ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

MENSOLA ORIZZONTALE

CONFEZIONE

g

<qmp)
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O
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/1. CONTENUTO DELLA

Mensola
1pz.

Viti e tasselli
2pz.

Coprivite
decorativi
2 pz.

Manuale
diistruzioni
1pz.

2. STEP-BY-STEP INSTALLATION

Appoggiare lamensola
alla parete

\

Livellare lamensola
e segnare i punti di
foratura.

Praticare due fori nei
punti segnati.

Inserire completament
itasselli nei fori.

>
(5

va.@

unadistanza

dall te.
\a a parete.

Avvitare le viti lasciando

@@(((

Appendere la mensola
utilizzando i fori
di montaggio.

Verificare che la mensola
sia fissata saldamente

Applicarei coprivite
decorativi.

ima dell'uso.
\prlma ell'uso.

. J

o

3. CARICO MASSIMO

10 kg

4.CURA

@
®

Pulire con un panno
morbido e umido.

Hai bisogno di aiuto con il montaggio?
ILnostro team é sempre pronto
ad aiutarti.

Non utilizzare detergenti
abrasivi per preservare
la verniciatura a polvere.

hello@metalwoodliving.shop
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